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KOMMYHUKATHUBHBIE CTPATETUH U TAKTUKU ITPOCBHBBI, PEAJIM3YEMBIE
BO ®PAHITY3CKOM A3BIKE

AHHOTAIIVMA. B pmaHHOM CcTaThbe Ha IIPHUMEpe PedYeBBIX aKTOB MPOCHOBI BO (PaHIy3CKOM
SI3BIKE paccMaTpuBaeTcsa MOpobieMa IIJIaHUPOBAHUS PEYEBOTO IIOBEAEeHUS B 3aBUCHUMOCTU OT
KOHTEKCTa OOIIEeHMs M CTAaTyCOB KOMMYHHKAHTOB. PaboTa MMeeT MeXAUCIUIUIMHAPHEIM XapakTep,
HanucaHa Ha CTBIKE IIparMaTUKU K IICUXOJUHTBUCTUKH. ABTOD pacKphIBaeT COolepzKaHHe TaKuxX
TIOHATUN KaK CTpaTerusi, TaKTWKa, KOMMYHUKATHUBHEIM XOI U COIIOCTABISET MX C 0a30BBIM
IIOHATHEM IIparMaTHUK{U - pedeBHIM akToM. OCHOBHOe cofmepXKaHKe CTaTbHd COCTaBIsgeT aHalu3
KOMMYHHUKATHUBHEIX XOOOB, K KOTOPHIM HpuberaeTr TOBOPSIINN HIPHU peanu3aludl IPOCHOH BO
¢panuysckoM puckypce. I[IpuMepnsl W3 XyOOXKECTBEHHOM JIUTEPaTypPhl WJUIIOCTPUPYIOT BEIBOOEI
aBTopa. Curyamus mpockObl paccMaTpUBaeTCs KaK KOMIUIEKC U3 OCHOBHEIX M OOIOJIHUTEIIBHBIX
KOMIIOHeHTOB. Cpenu IOCJIeIHUX 4Yallle BCEro BCTpPedaloTCsl U3BMHEHHUS 3a NMPOChOy, o0bsICHEHUe
IPUYUH TIPOCLOLI, BHIpaXKeHWEe OJlarogapHOCTH 3a Oynyllee BBIIOJIHEHWE HOPOCHOB. AHaNu3
MaTepHana IloKasajl, 4YTO IpU HaJIWYUM pa3Iu4YUil B CcTaTyce KOMMYHHKAHTOB, a TakKXke, 4eM
0oJIbIlle IICUXOJIOTMYECKasi OUCTAHIUS MEXAy HUMH, TeM BHIIIEe HOTPEOHOCTh B MCIOJIb30BAaHUU
IOMOJIHUTEJIbHEIX KOMIIOHEHTOB. Ha OCHOBaHUM aHa/IK3a S3BIKOBOIO MaTepualla yCTaHaBJINBaeTCs,
4YTO KOMMYHHKATUBHAS CTpaTerus NpochOLl 4acTo BKIIIOYaeT B ce6s1 XOOBEl APYTUX PeYeBHIX TAKTUK
(yrposel, yopeka, xKaJjo0bl, TOXBaJIEL U Op.)
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ABSTRACT. In this article, on the example of request speech acts in French is shown the
problem of planning of the speech behavior depending on the communicative context and
communicators status. This work has an interdisciplinary nature, is written at the intersection of
pragmatists and Psycholinguistics. The author reveals the content of concepts such as strategy,
tactics, communicative course and compares them with the pragmatics basic concept of speech
act. The main content of the article is analysis of communicative moves which are used by speaker
in the course of the implementation of request in French discourse. Examples from the literature
illustrate the authors ' conclusions. The situation of the request is treated as a complex of primary
and secondary components.

Among the last the most frequent are apologies for the request explaining the reasons for the
request, the expression of gratitude for the future execution of the request. Material analysis
showed that when there are differences in the status of the communicators, as well as there is more
psychological distance between them, the higher the need for using additional components. On the
basis of the analysis of linguistic material is established that communicative strategy requests often
includes passages of other speech tactics (threats, reproach, complaints, praise, etc.).
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IIPUBJIEKATENIbHEIX 06JjiacTell B cdepe MEeXOUCIUIUIMHAPHBEIX HCCieqoBaHuM. bBobioin
WHTEPEC CTald NOPEeNCTaBIATh JIMHTBUCTUYECKHWE Pe3yJIbTaThl, ITOKA3bIBAIOIINE KaKuM
00pa3oM S3BIK COOTHOCHUTCA C OPYTMMM acleKTaM{d CyIIeCTBOBaAHUS  4eJlIoBeKa
(Topmikosa O.B., I'yvmakoBa U.U., 2Kpnanosa E.B., Kpacureix B.B., ITogyennos I'.I"., duko T.E.).

HexkoTophie 00BCHEHUS PEUEBOTO MOBENEHUS C TOYKYU 3peHUs ero 3hHeKTUBHOCTU
MOTYT OBITH IOJTyYEHHl Yepe3 ONHUCaHHe CTPaATerndYecKux HaOpaBJIEHUN U TaKTUYECKUX
npueMoB. PedeBas cTpaTerus BKIOYaeT B cebs IJIaHUPOBaHUE pedyeBOM KOMMYHUKAIIUU
B 3aBUCHUMOCTH OT KOHKPETHBIX YCIOBUM OOIEHUS W JTUYHOCTEH KOMMYHUKAHTOB, a
TakXkKe peanu3aliuio 9Toro minaHa. [Mccepc 2006:153]. Crmoco6 ocylllecTBIeHUs pedeBoi
CTpaTeruy TMOJyYUJI Ha3BaHWE PeYeBOM TaKTUKU. ECiM pedeByl0 CTPATETrvio MOHUMATh
KaK COBOKYIHOCTH peYeBHIX [eHCTBUM, HaIpaBIeHHBIX Ha pelleHue o0IIeH
KOMMYHHKATHBHON 3ajlayyd TOBOPSINEro, TO PEYEeBOM TAKTHUKOHU CledyeT CUHUTATh OJHO
WU HECKOJIbKO MHeWCTBUM, CIOCOOCTBYIOMIMX peanmu3auuu crpareruu. CocTaBHBIE
9JIEMEHTBEl PEeYEeBOM TAKTHUKM HA3HBAIOTCA KOMMYHHMKATHBHBIMH XOOAaMH. IJTO
MUHUMAalbHAas CTpaTerudeckasi eguHHUIlA, KOTOpas CBS3LIBAET PEIJIUKY TOBOPSIIETro U
PENJINKY CIIYIIAOMIEeT0 0 IPUHIMITY WIJIOKYTUBHOI'O BBIHYKOEHUS. KOMMYHMKaTHUBHBIN
XO[ OIpefeNsaeTcsl OTHOCUTENIbHO IIpefIiojiaraeMoM peakKUuu IapTHeEpa U C y4YeToM
IpenObOyINuX PedeBHIX OeWCTBUM. B peuyeBoM XOpe MOXKHO YBHUIOETb aHAJIOT PEYeBOTrO
akTa (gmamnee: PA). O.C. Hccepc cuuTaet, 4TO IJIaBHOE OTJIMYME KOMMYHUKATUBHOTO XO4a
OT UCXOOHOTO MOHATHS PA 3aKiiodyaeTcs B HHTEPIpPeTallud HaMepPeHUH TOBOPSIIEro: aJis
KOMMYHHUKATHUBHOI'O XOOa 3TO BO3MOZKHO TOJIBKO B PaMKaX 061_[];8171 CTpaTeruu U TaKTHUKHU.

B Hamem wuccrnemoBaHWM MBI pPacCMaTpUBaeM pedeBble aKThl, Haubojiee dYacTo
BCTpeYaloluecs B IOBCEIHEBHOM OOIIEHUM, peayiu3yloliue MoOyOUTEIbHYI0 (QYHKITUIO
sI3bIKa, KOTopas oOnagaeT OONBINION 3HAYHMMOCTBIO MOJIS IIpoliecca OOIIeHus, [mOJs
pPeryiupoBaHus OTHOIIEHUN MeXOy JoabMu. PeuyeBol akT NPOCHOBI - 3TO OUPEKTUBHBIN
pedeBoOy aKT, IPenCcTaBASIONINN co00HM MOOyXKIOeHUue K meicTBuio, 6eHedaKTUBHOMY s
TOBOPSIIIEro, peleHue o0 HCIOIHEHWM KOTOPOTo, IpUHUMaeTcs ampecaTtoM [Epodeesa
2014:77].

I[Ipu BrIGOpPE TAKTUKU NPOCHLOBI TOBOPSAIIMN pPacCYUTHIBAET Ha MaKCHMaJIbHOE
CONPOTUBIIEHWE CO CTOPOHBI CHYIIAIIEro. IJTO BHIPaXxKaeTca B 0CO00 TIIATEIbHOM
IIJIaHUPOBAaHUM KOMMYHUKATUBHEIX XOOOB.

B. HM. Kapacuk wuHTepumpeTUpyeT KOMMYHHUKATHUBHBHIM xo0m PA mpocb0Bl Kak
KOMIIIEKC Hu3 5 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB: 1) Havamo pa3roBopa; 2) obpalleHwue;
3) npocwba o mpockbe; 4) MOTUBUPOBKA; 5) coOCTBEeHHO npockba [Kapacuk 1992:47]

Pa3y'MeeTC$I, Hajln4yue 3TUX KOMIIOHEHTOB HE MdBJIIE€TCA CTPOIro 00s13aTEeILHEIM.
Yalie BCero TOBOPSIIHE HCIONb3YyeT TOJNIBKO HEKOTOphle M3 HuX. [IpoaHamu3upyemM
CIIEAYIONIYI0 KOMMYHUKATUBHYIO CUTYaIUIO:

Komruccap Merps obparjaercsa ¢ mpocb00H K CBOEH cOOeceqHHIe:

(1) - Ecoutez (1), Madame Oosting (2), vous pourriez me rendre un grand service. (3)
Votre mari a une auto ?(4) - Bien siur. -II serait gentil de vous conduire au
bureau central de la police [...] (5) - Ilociymarite, Magam YCTHHI, BEI MOIJTH
ObI oKazaTe MHE OOJIBIIVIO yCaAyry. -Y Baimiero Myxa ecrTb aBTOMOOHIIB? -
Kormeuyro. - Bp11o OFI JTFOOE3HO C ero CTOPOHBI [JOCTaBHTH BaC B I[@HTPA/IbHBIH
ogrc noaunud... [Simenon 1988:387]

B pmanHOM mpumMepe IPUCYTCTBYIOT CIeAyIOIIMe KOMIIOHEHTHI: Hadajio pa3roBopa

(1), obpamenue (2), pemnuka (3) pOelaeT akIeHT Ha 3HAYUMOCTH IIPOCHOBI IS
TOBOPSINEro, IIpedBapUTENbHBIM Bompoc (4) uMeeT IIelb BBHISICHUTH BO3MOXKHOCTU
agpecaTa [Jisi BEIIOTHEeHHUS IIPOChObI, COOCTBEHHO mpockba (5) TOMHMO OCHOBHOTO CBOETO
KOMIIOHEHTa COOEPIKUT IIOJIOKUTEJILHYIO OLIeHKY OelCTBUM ampecara.

Cpenu OOMOMHUTENbHEIX KOMIIOHEHTOB IPOCHOBI MOXKHO TaKXKe Ha3BaTh:

1) n3BWHEHWE 3a TPOCHOY

(2) - Je vous demande pardon de vous avoir dérangé, monsieur Serré, mais
J'aimerais que vous répondiez a quelques questions. - 5 mpomry nporeHre 3a
becriokorictBo, mMcee Cepe, HO MHE OBl XOTe/I0Ch, YTOOKI BRI OTBETHJ/IH Ha
HEeCKO0JIbKO BoIIpocoB. [Simenon 1988:567]

2) 00bsACHEeHVEe TPUYKH TPOCHOL

(3) - Tu permets que je reste ici, Alain ? ¢a m’embéte de rentrer; la vieille est
siirement sur le sentier de la guerre; et comme je n’ai pas de quoi payer mon
loyer... Thr mo3BOMHIIP MHE OCTATECSI 34€ch, AmeH? MHe He X09eTrcs
BO3BpaIaTeCa; crapyxa peajbHO IOTOBa K BOHHE, a IIOCKOJIBKYy MHE HeYeM
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IIaTHTH 3a xHabe... [Déforges 1983:129]

(4) - Léa, je n‘en ai pas le courage, veux-tu les ouvrir ? - Jlea, MHe He XBaTaeT
CMEJIOCTH, OTKPOH X moxaayHcra... [Pennac 1987:128]

3) BEIpakeHue 61arogapHOCTH 3a OyOyIliee BHIIIOITHEHNWE ITPOCHOL

(5) - Voulez-vous Iui demander s’il accepte de me recevoir? Je vous en serais
tellement reconnaissante... - CopocHTe, HoXajayHcTa, y Hero, He COITIACHTCS
JIH OH IpHHSITE MeHsS. 5 Obuta Ol BaM Tak IIpH3HartesbHAa... [Exbrayat
1967:53].

CnepnyeT 3aMEeTUTh, YTO MOTPEOHOCTH B IOTOJIHUTEILHBIX KOMIIOHEHTaX 4dalle BCEero
BO3HHKAET B OpHUITMAIEHON 00CTaHOBKE OOINEeHNsI, OCOOEHHO IIPH HAIWUYWN PA3TIUYHHN B
cTaTyce KOMMYHUKaAHTOB. AHanM3 MaTepuasja [OoKasaj, 4To, dYeM OoJibllle
IICUXOJIOTUYECKasl OUCTAHIMS MeXOy KOMMYyHUKaHTaMM, TEM BepOsSiTHee ynorpebieHue
Pa3BEPHYTOM CXEMHI.

Korpa rosopsamuii ybexXpmeH B TOM, YTO [ApTHEP HE COTJIACHUTCS BBIIIOJIHUTH
npock0y C MePBOTO pasa, WU yKe IMOJIydYeH OTKas3, OH Hepeako mpuberaeT K CTpaTeruu
yropapuBaHusi. Cpeny pedeBbIX TAKTUK CTPATErWM yrOBapPMBAHUS JIMHTBUCTH BEIOEIISIOT
TaKTUKU YrOBOPOB U yOexkpeHusd. [IprueM pa3znuyuus MeXOy HUMU HUMEIOT He CTOJIbKO
NOHATUNHYIO, CKOJIBKO IICUXOJIOTUYECKYI0 OCHOBY. YTOBapHBaHHWE BO3OEUCTBYEeT Ha
YyBCTBa U 3MOIIMOHAJILHBIM MHUP ajpecara, B TO BpeMs KakK yO0eX[OeHUe HalpaBJjIeHO Ha
pa3ym uyenoBeka [Mccepc 2006:142]. PaccMOTpUM KOMMYHUKATUBHBIE XOOBI, K KOTOPBEIM
npuberaeT TOBOPSAIIMN IIPUM peanu3aluy IIPOCHOBI, MCIOJIB3YS Pa3IUYHbIE TaKTUKU
yroBapUBaHUS:

A. KoMMyHHKaTHBHBIH X0 - «aIlIe/IALHI K YYBCTBAM, OTHOILICHHAM».

KoMMyHUKATHBHOM NPENNIOCHUIKOM HOAaHHOTO XOfa SIBJSIOTCSA IIPENCTABJIEHUS O
YyBCTBaX KOMMYHUKAHTOB APYT K [APYTYy, KOTOphe Ojsi O00eHX CTOPOH SBIISAIOTCS
LIEHHLIMH.

(6) - Sarah, je ne veux pas étre harcelé de cette maniére. Souviens-toi que je suis

ton pére. - Capa, s He x04y, YTOOBI THI TaK Ha MeHsS Hacegaya. He 3abriBaH,
yT0 A TBOH orer. [Devine 1972:140]

Pennuka Souviens-toi que je suis ton pere 1o cBoei MPUBBIYHON (QYHKIIUU SIBISETCS
YIIPEKOM, B OCHOBE€ KOTHUTHUBHBIX IIPEAIIOCHIJIOK KOTOPOI'O JIeXKaT HeOoIIpaBOaBIINECHd
oxupganus. OOQHAKO, €CIM B CBOEM OCHOBHOW (PYHKUIMM yIPEK HUCIOJIb3YETCS C LEJBI0
BBI3BaTh CTHI[, pacKasHWE YV CJyLIIaioUero, TO B KOHTEKCTE YTrOBOPOB 3TOT XO
npecienyeT Ieab I00yOUTh €ero K ONPeneIeHHBIM OeHCTBUSM B MHTEPECAaxX T'OBOPSAIIETO
[Mccepc 2006:152].

b, KoMMyHHKATHBHEIHE XO[ - «aIIIe/IINHA K Ka96eCTBaM IapTHepa».

B peanuzamuu 3TOTO XOfa JIEKUT BHIIEEHME KadeCTB CJIYLIAIOIIEro, KOTOPHIe
MO3BOJISIOT €MY BBIIIOJIHUTH TO, K YEMY CKJIOHSET ero roBopsmuii. B GyHKIIME aprymeHTa
BBEICTYIIA€T KOMIIJIUMEHT CO66C€HHI/IKy:

(7) - Je vous en supplie, Baas!... Je sais que vous étes bon... - 5 Bac ymoisgro, baac!

4 3Haro, 9To BRI XxopormrHH... [Simenon 1988:256]

(8) - Ma colombe, ma vie, ma perle blanche, venez prendre un bain, je vous prie. -
I OJIyﬁKa MOA, MOA XKH3HBb, MOA KEMYY2KHHA, IIPHXOOHTE IIPHHATH BaHHY, A
npoury Bac. [Bourin 1994:153]

B. KoMMyHHKaTHBHBIH X0 - «alleaaIqusa K pa3yMy».

3TOoT XOm MapKHUPYeTCd IT0Ka3aTeJNIIMM, YKa3bBAIOMIMMM Ha Pa3yMHOCTB,
OCBEeOMJIEHHOCTh aZipecarTa:

(9) - Vous ne pouvez pas me laisser seule avec Camille, je suis incapable de la
soigner, de lui faire ses pigiires. - BrI He MOXETE OCTaBHTh MEHS OFHY C
Kamuiod, s He criocobHa 3a HEH yXaXKHBAaTh, AejIarh ed ykojsl.. [Déforges
1983:124]

I[Ipu peanuzauuu OPOCHOLI TOBOPSIMUN MOXKeT nOpuberatb K OOHOMY WU
HECKOJIbLKMM KOMMYHUKATHBHBIM XOHOaM. PaayMeeTca, X II0CJIegoBATEJIBHOCTh He
SIBJIIETCSA CTPOTO 3aKpeIlJIeHHOW, a LIeJIMKOM 3aBUCUT OT peakKUuu IapTHepa IIo
KOMMYHUKAIIUHU. PeaKum{ Xe omnmpenesisieTcda BCeEM KOMIIJIEKCOM KOTHUTUBHBIX,
IICUXOJIOTUYECKUX ¥ KOMMYHUKAUMOHHEBEIX IapaMeTpPOB, XapaKTepPU3IVIOIIUX CUTYyallUIo
obmrenusi. TakuM o6pa3oM, 3ajada TOBOPSIIEr0 COCTOUT B TOM, YTOOBI IIOCPEICTBOM
HECKOJILKMX KOMMYHUKaTUBHBIX XONOB U3MEHUTD 3TU IapaMeTPHl «B CBOIO IIOIb3Y».

B menom, amanmm3 coO6paHHOTO MarepHalia IMOKa3bIBA€T, YTO KOMMYHWKATHBHAS
TaKTUKa peaju3anuu OpOChOBI MOXKET CBOOUTHCA K HCIIOJIb30BAHUIO Pa3JIMYHBIX
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KOMMYHHUKATHBHBIX XOHOB. IIpM HEOOXOOMMOCTH OHAa MOXKET BKJIIOYATh XOOBl OPYTHX
PEeUYEBBIX TAKTUK (YIPO3HI, YIPeKa, OCKOPOIeHus, OOBUHEHUS, YIIUYEHUS, O0UObI, 2KAIOOHI,
JIECTH, IIOXBAJIbl, KOMIUIMMEHTA W T.[.), KOTOPEIE PACIIMPSAIOT OHAIla30H BO3OEeHMCTBUSA Ha
IapTHepa U CIIOCOOCTBYIOT YCIIEIITHON peanu3aliii KOMMYHUKAaTUBHON 3a0aydu.
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